Verkefni: Stydjum foreldra barna af erlendum uppruna
Styrkpegi: Pjonustusmidstdd Breidholts

Samantekt

Verkefnid var tvipeett freedsla og/eda namskeid fyrir foreldra og gerd fraeedsluefnis.
Meginmarkmid var ad bata adgengi foreldra ad upplysingum um nam barna sinna og auka
pannig moguleika peirra & ad fylgjast med hinu daglega starfi i skolanum. Fimm namskeid hafa
nu pegar verid haldin og hafa pau proast mjog i pagu foreldra pannig ad vid hafa bast peettir sem
pbeir hafa bedid um t.d. atridi vardandi heimanam, heimalestur, upplysingar um fristundakort og
fleira. Vonast er til ad kennarar geti notfeert sér petta efni til pess ad na betur eyrum foreldra.

Ordalistarnir sem gerdir voru a 8 tungumal eru mikid hjalpartaeki fyrir foreldra til pess ad skilja
upplysingar af heimasidum skéla. A namskeidunum er farid yfir hvernig best er ad nota pa. ba
leera foreldrar um leid & heimasiduna og hvernig ordalistarnir nytast peim best.

Project: Courses for parents who are immigrants

Grantee: Pjonustumidstdd Breidholts

Abstract

The project was making teaching material that could be used in courses for parents who don’t
understand Icelandic. The wordlists enable them to be able to understand better imformation that
they get from the school in paper or on the school’s website. There have been five courses
already in four schools and there will be more.

Parents have been very helpful to join in their ideas and needs so the coures have improved a lot
since the first ones. The wordlists have been translated into eight languages and can be found on
the website www.breidholt.is — for immigrants. As well as learning how to use the wordlists
parents also get imformation about what the school expects of them and how they can help their
children at home to improve in their studies.



http://www.breidholt.is/

